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10 DECEMBER 1984. — Ministerieel besluit tot invoeging van een
artikel 77 ¢er in het ministerieel besluii van 4 juni 1904 inzake
werkloosheid (1)

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op de besluitwet van 28 decemher 1944 betreffende de maat-
schappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op artikel 7,
gowijzigd bij de wetten van 14 ‘juli 1951, 14 februari 1961,
16 april 1963, 11 januari en 10 oktober 1967, het koninklij™
besluit nr. 13 van 11 oktober 1978 en de wet van 24 december 1979;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 1963 betreffende

arbeidsvoorziening en werkloosheid, inzonderheid op artikel 153,
gawijzigd bij de koninklijke besluiten van 11 september 1964,
4 april 1966 en 22 november 1977; s

‘Gelet op het ministerieel beslujt van 4 juni 1964 inzake werkloos- |

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut van sociale zekerheid en sociale voor-
2o0rg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het groot aantal werklozen hel noodzakelijk
maakt onverwijld maatregelen te treffen, opdat-de werklozen die
het wensen, zich door een adekwate opleiding beter zouden kunnen
voorbereiden: voor de arbeidsmarkt,

‘Besluit :

Een artikel 77 ter; luidend als volgt, wordt in het ministerieel besluit
van 4 juni 1964 inzake werkloosheid ingevoegd :

Artikel 77 ter. De werklozen die :

ajhetzij :

1> tenminste 312 vergoede voliedige werkloosheidsdagen kunnen
bewijzen in de loop van de 24 maanden vodr de aanvraag om vrij-
stelling van controle;

20 sedert tenminste 24 maanden, studies of een leertijd in de zin
van artikel 124, eerste lid, 1° van het koninklijk besluit, beéindigd
hebben;

3o vrijgesteld zijn van militaire dienstplicht;

b) hetzij :

1o tenminste 624 vergoede volledige werkloosheidsdagen kunnen
bewijzen in de loop van de 48 maanden voor de agnvraag om vrij-
stelling van controle;
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10 DECEMBHRE 1884. — Arrété ministériel
insérant un article 77 fer
dans P'arrété ministériel du 4 juin 1964 relatif au chomage (1)

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,

Vu I'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant Ja sécurité sociale
des travailleurs, notamment Particle 7, modifié par les lois des
14 juillet 1951, 14 février 1961, 16 avril 1963, 1l janvier et
10 octobre 1987, I'arrété royal no 13 du 11 octobre 1978 ot la loi du
24 décembre 1979;

Vu l'arrété royal du 20 décembre 1963 relatif a I'emploi et an chd-
mage, notamment l'article 153, modifié par les arrélés royaux des
11 septembre 1964, 4 avril 1968 et 22 novembre 1977,

Vu l'arrété ministériel du 4 juin 1084 relatif au chémage;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment l'arti-
cle 15;

Vu lurgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par la loi du § noll 198%;

Vu l'urgence;

Considérant que le nombre important de chdmeurs impose de
prendre sans retard des mesures permettant i ceux-di, s'is Je dési-
rent, de mieux se préparer pour le marché du travall, par une forma-
tion adéquate,

Arréte :
Article 1er. Un article 77%er, rédigé comme suit, est inséré dans
I'arrété ministériel du 4 juin 1964 relatif au chdomage :
« Article 77ter. Les chémeurs qui @

a) soit :
1o comptent au moins 312 jours de chémage complet indemnisé
au cours des 24 mois qui préceédent la demande de dispen§q;

20 ont terminé depuis 24 mois au moins, des études ou un appren-
tissage au sens de l'article 124, alinéa ler, 10 de l'arrété royal;

3o sont libres d'obligations militaires;

b) soit ¢
1o camptent au moins 624 jours de chémage complet indemnisé
au cours des 48 mois qui précédent la demande de dispense,;
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Wet van 24 december
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7 april 1966,
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Arrété royal du 20 décembre 1963, Moniteur belge du
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20 yrijgesteld zijn van militaire dienstplicht,
worden ervan vrijgesteld zich dan te bieden op de gemeentelijke

. controle, gedurende veertien maanden, wanneer zi] lessen, studies

of een beroepsoplexdmg volgen, met volledig leerplan of niet.

De werklozen bedoeld in het eerste lid, kunnén de vrijstelling
slechts genieten op voorwaarde dat ¢

10 de lessen, de studies of de beroepsopleiding die ze volgen :

— hetzij van een hoger niveau zijn dan de lessen, studies of de
opleiding die ze reeds hebben gevolgd;

— hetzij lessen, studies of een opleiding zijn die gelijkwaardig of
verwant zijn aan diegene waarvoor deze werklozen reeds een eind-
diploma hebben bekomen; B

— hetzij lessen, studies of een opleiding zijn van een niveau.lager

_dan of gelijk aan diegene die deze werkiozen reeds hebben gevolgd,

op voorwaarde dat ze 1ot het hoger onderwijs behoren;
‘20 dat de lessen, cursussen of de opleiding door de Staat zijn

opgericht, erkend of gesubsidieerd;

30 dat deze werklozen voldoen aan de toelatingsvoorwaarden tot
de voormelde lessen, studies of opleiding;

4n dat deze lessen, studies of opleiding voornamelijk plaats
hebben véor 17 war;

50 dat de werklozen niet als vrije leerlingen ingeschreven zijn
voor deze lessen, studies of opleiding, en ze regelmatig de lessen en
oefeningen bijwonen.

De vrijstelling van veertien maanden wordt verlengd wanneer
de werkloze met vrucht de eerste jaargang van de lessen, studies of
opleiding heeft beéindigd, het bewijs daarvan wordt geleverd door
afgifte bij het gewestelijk bureau van een attest afgeleverd door de
betrokken onderwijsinrichting. Hetzelfde geldt voor de daarop
volgende jaargangen, de totale duur van de periode van vrijstelling
mag nochtans de totale duur van de cyclus van de lessen, studies of
de opleiding met niet meer.dan twee maanden overschrijden.

De. vrijstelling wordt maar éénmaal toegéstaan en wordt inge-
trokken wanneer niet meer wordt voldaan aan één van de voor-
waarden bedoeld bij de voorgaande leden.

Voor de toepassing van dit artikel :

10 worden gelijkgesteld met werkloosheidsdagen in de zin van
het eerste lid, de dagen van tewerkstelling door de overhexd van
tewerkstellmg in een bijzonder tijdelijk kader of in het derde
arbeidscircuit;

2¢ worden gelijkgesteld met werklozen bedoeld in het eerste lid,
de werklozen die vrijgesteld werden van de gemeentelijke controle
in toepassing van artikel 176, 170, wanneer ze met vrucht het
ger(site jaar van hun opleiding tot ondernemingshaoofd hebben beéin-

igd. » -

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 1985.

Brussel, 10 december 1984.

M. HANSENNE

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 8¢ — 2282

5 DECEMBER 1984. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 20 december 1979 houdende vaststelling
van de organiecke personcelsformatie van het Ministerie van
Sociale Voorzorg

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 66, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 december 1969 betreffende
het administratief statuut en de bezoldigingsregeling van het
mechanografisch personeel van de centra vaor informatieverwer-
king in de rijksbesturen, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 1979 houdende
vaststelling van de organieke personeelsformatie van het Ministerie
van Sociale Voorzorg; )

'Gelet op het advies van de Syndicale Raad van Advies van het
Ministerie van Sociale Voorzorg;

20 sont libres d’'obligations militaires,
sont, pendant quatorze mols, dispensés de se présenter au contréle
communale, lorsqu’ils suivent des cours, des etudes ou une forma-
tion professxonnelle, de plein exercice ou non.

Les chdmeurs visés & l'alinéa ler ne peuvent bénéficier de la dis-
pense qu'a condition :

1o que les cours, les études ou la formation qu'ils suivent soient :

— soit d'un niveau supérieur aux cours, aux études ou a la forma-
tion déja suivis;

— soit des cours, des études ou une formation équivalents ou
connexes & ceux pour lesguels ces chémeurs ont déji obtenu un
dipléme de fin d'études;

— soit des cours, des études ou une formation d'un niveau infé-
rieur ou égal & ceux que ces chdmeurs ont déja suxvx;, a condition

" qu'ils relévent de Y'enseignement supérieur;

20 que les cours, les études ou-la formation soient organisés,
reconnus ou subventionnés par P'Etat;

30 gue ces chémeurs remphssent les condilions d’admission aux
cours, aux études, ou a la formation mentionnés;
+ 4° que ces cours, ces études, ou cette formation soient dispensés
principalement avant 17 heures;

50 que les chémeurs ne sofent pas inscrits a ces cours, ces études,
ou cette formation en tant qu'éléves libres, et qu'ils suivent régulie-

rement les cours et exereices imposés.

La période de dispense de quatorze mois est prolongée lorsque le
chdémeur a terminé agvec fruit la prentiére année de cours, d'études
ou de formation, ce dont il justifie en produisant au bureau régional
une attestation de I'établissement d'enseignement concerné. Il en
est de méme pour les années ultérieures; toutefois, 1a durée totale de
la période de dispense ne peut excéder la durée du cycle de cours,
d'études ou de formation, plus deux mois.

La dispense n'est accordée qu'une seule fois, et est retirée
lorsqu'une des conditions visées aux alinéas précédents n'est plus
respectée.

Pour l'application du présent article :

1o sont assimilées a des journées de chomage au sens de
I'alinéa ler, les journées d'occupation par les pouvoirs publics,
d'occupation dans le cadre spécial temporaxre ot d'occuphtion dans
ie troisiéme circuit de travail;

2¢ sont assimilés aux chomeurs visés & I'alinéa ler, les chémeurs
qui ont été dispensés du contrdle communal en application de l'arti-
cle 76, 179, lorsqu'ils ont terminé avec fruit la premiére année de la
formation de chef d'entreprise. »

Art, 2, Le présent arrété entre en vigueur le ler février 1985.

Bruxelles, le 10 décembre 1984,

M. HANSENNE

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
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5 DECEMBRE 1984. — Arréié¢ royal modifiant 'arrélé royal du
20 décembre 1979 portant fixation du cadre organique du
_personnel du Ministére de la Prévoyance sociale

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut,

Vu I'article 66, alinéa 2, de la Constitution;

Vu Parrété royal du 3 décembre 1969 concernant les statuts admi-
nistratif et pécuniaire du personnel mécanographique des centres
de traitement de I'information des administrations de I'Etat, notam-
ment l'article 2;

Vu l'arrété royal du 20 décembre 1070 portant fixation du cadre
organique du personnel du Ministére de la Prévoyance sociale;

Vu l'avis du Comité de consultation syndicale du Ministére de la
Prévoyance sociale; .



